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LE NOUVEAU COMITE CENTRAL

La Section de Genéve, réunie le 16 octobre r9or1, con-
formément a l'art. 32 des statuts, a procédé a '¢lection du
vice-président-caissier et du secrétaire du Comité central.

Ont été ¢élus : MM. Francois De Lapalud, vice-président,
trésorier, et Maurice Baud, secrétaire.

LETTRE ADRESSEE AUX PRESIDENTS
DES SECTIONS

Au lendemain de son élection, M. Otto Vautier, nou-
veau président central a adressé la lettre suivante aux pré-
sidents des sections:

Ormone-sur-Sion, le 6 octobre 1901.

Monsieur le Président et cher Collegue,

« L'assemblée générale des peintres et sculpteurs suisses,
dans ses séances des 28 et 29 septembre a ¢mis des veeux et
des propositions du plus haut intérét pour le développe-
ment et I'avenir de notre Société.

« La premiere condition pour la réalisation de notre pro-
gramme est 'union de toutes les sections, en pratique, un
contact aussi régulier que possible qui apportera ordre et
la cohésion dans nos efforts et nos travaux.

En ma qualité de Président central, je me plais a savoir
derriere moi toutes les sections unies par cet esprit de soli-
darit¢ qui se maintiendra, je Uespére, a travers nos diver-
gences d’idées et de tendances, solidarité qui, scule, cons-
titue une base forte et saine & notre Société et en assure la
vitalité.

« En effet, ces divergences de nos opinions et tendances
existent et existeront toujours a cause de la diversité des
individualités artistiques.

« Toutetois, loin d’étre un ¢élément dissolvant, elles
nous semblent nécessaires pour U'évolution des idées. Au
reste, vous savez que le réglement de notre Société qui
abrite toutes ces différentes individualités, comporte la dis-
cussion des questions d’art.

« Mais le premier paragraphe de nos statuts précise le but

_principal de notre Soci¢té «le développement des Beaux-
Arts dans notre pays », et c’est sur ce point que je désirerais
surtout réunir les bonnes volontés dans un commun effort
contre toute tentative qui tendrait a-rabaisser le niveau de
I'art suisse et compromettrait la dignit¢ de notre Société.

Pour maintenir d’une facon efficace le réglement et
contribuer de’ mon mieux a la réalisation des veeux
qui unissent tous les artistes suisses, je compte sur des re-
lations assidues entre les différentes sections par Uintermé-
diaire de leurs présidents.

« Je vous prie donc de me tenir au courant de vos dé-
sirs et de vos décisions, tant qu'elles touchent a I'intérée
général de la Société et de compter sur mon dévouement

DAS NEUE CENTRALKOMITE.

Laut Art. 32 der Statuten, vereinigte sich die Sektion
Genf den 16. Oktober 1901 um den Vice-Prisident-Kassi-
rer und den Sekretir des Centralkomite’s zu ernennen.

Sind gewihlt : Herr Francois de Lapalud, Vice-Prisi-
dent-Kassirer, und Herr Maurice Baud, Sekretir.

BRIEF AN DIE PRASIDENTEN DER SEKTIONEN.

Herr Otto Vautier, der neue Centralprisident, sandte
nach seiner Ernennung folgendes Schreiben an die Pri-
sidenten der Scktionen :

« Ormone-Sion, den 6. Oktober 1901.
« Gechrter Herr Prisident. Lieber College,

« Die ordentliche Generalversammlung der Gesellschaft
schweizerischer Maler und Bildhauer, in ihren Sitzungen
des 28. und 29. September, hat Wanschen und Vorschligen
Ausdruck verlichen, welche gewiss die Forderung und die
Zukunft unserer Gesellschaft in hohem Maasse interessiren.

« Dieerste Bedingung zur Verwirklichung dieses unseres
Programmes ist die Einigkeit aller Sektionen, das heisst in
der Praxis cine moglichst regelmissige Fuhlung, welche
unseren Bemithungen und unserem Wirken, Ordnung und
Zusammenhang zu verleithen geeignet ist.

« In meiner Eigenschaft des Central-Prisidenten gebe
ich dem freudigen Gedanken Raum, dass alle Scktionen
durch jenen Geist der Solidaritit geeint sind, welcher sich
ungeachtet der grossen Verschiedenheit unserer Anschau-
ungen und Tendenzen erhalten wird, Solidaritit welche
allein eine feste Grundlage unserer Gesellschaft bedeutet,
und derselben ihre Lebensfihigkeit sichert.

« InderThat, die Verschiedenheit unserer Anschauungen
und Tendenzen existirt und wird stets existiren, bedingt
durch die Mannigfaltigkeit der kinstlerischen Individuali-
titen ; weit entfernt indessen, ein autlosendes Element
darzustellen, erscheint sie vielmehr ein wertvoller Factor
zur Entfaltung der Ideen.

« Auch ist, wie Sie wissen, die Erérterung von Kunst-
fragen in den Statuten unserer Gesellschaft, welche alle so
verschiedenartigen Individualititen vereinigt, vorgesehen.

« Aber der erste Artikel unserer Statuten weist ausdriick-
lich auf das hauptsichliche Ziel unserer Gesellschaft hin, «die
Forderung der schénen Kiinste unseres Landes », und hier
mochte ich Alle in demselben festen Willen und Bestreben
vereinen, gegen jeden Versuch, das Niveau schweizerischer
Kunst herabzudriicken oder die Wurde unserer Gesellschaft
zu beeintrichtigen.

« Um unsere Statuten wirklich aufrecht zu erhalten,
und um nach meinen Kriften an der Verwirklichung der
Wiinsche beizutragen, welche alle schweizerischen Kinstler
vereinigen, rechne ich auf den lebhaften Verkehr mit den
verschiedenen Sektionen durch Vermittelung ihrer Prisi-
denten.

« Wollen Sie mich daher stets iiber Thre Wiinsche und
Beschliisse, soweit dieselben das Interesse unserer Gesell-
schaft berithren, im Laufenden erhalten, und dabei auf
meine ganze Ergebenheit und meinen vollig unparteiischen
Standpunkt, als Prisident, rechnen.
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